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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

At T

Delivery Note

Via dei Ciclamini, 6 Modugno (BA)
0 7 MAR 022
P— Vol b o
.Rlcevu L co if Sel'\fa dl 0052 foumléaeur Ben dewlmlsnn Date
verifica su quatta e\guanti 91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 43) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reforenca Addiiona] Customer Dala QurDepartment Phone/Fax Extenslon Qur Order Mo,
Vatra référence 5500039164 0000 Indie. camplam, client Notre département TélJFax Intéme Nolre ardre no.
0000017277 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
198} VersandarWay of ShipmentUMode d'expédition| frol 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzaichen 23) Gesamtgewichl k! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?I':II"I’DO ::;a;g aﬁgembal!aqn ﬁfﬂﬁ;ﬂmﬂ Panvol brutto/grossibrut nettemetinet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 7.407 6.567
25) VarsandanschafVShipping Addroess/Adresse d'expbdition 28) AbladestellefUnfond Locatlon/Llau da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) WS B |14248
27) Pes. 28} MWatedalKunderCustomarPart/RélérancaCliant 28) MaledalMateral/REférenca 320) Menge 31} Einhelt
Htem H gineesing ga/fiat Tachniqs Bezelch D fption Quartity Unlt
Peste :(lugdencharga.'CustPn'erBalch{l;u:\ 'C_I_Iant ) Produkil harg duction batch/L ot du product Quanlits Unlé
T e
010 2516089390 VQ%OQ 1( 111283-00 280
I - pc s
00 HIRscHvoeers OV ZASU Input Shatt outer i
DEW 113676 2 626300 '
5000016921 .
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 25160693390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016923
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
. 182
030 2516069390 111283-00 KUEHNE+NAGEL sg (.
00 HIRSCHVOGEL fnput Shaft cuter ACCETTAZIONE MERCE
DEW 113676 2 626300 Quantita dichiarata: "6 [OE)
5000016920 Quantita affettiva;
20MnCrss Tipo Imballaggio: O
Abnahmeprifzeugnis 3.1 natiaiN 182604
Conformitaalle sa??dg!'irplzllo: &
Data cq : \_ s Z .
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104158
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding, Cther, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 23000732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Obertand, Wellhelm, Curvency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denktingen

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rilckauf (Chairmany), 1/3

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denktingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company ofthe
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kiinde-Nr- 223

3) LisferesNr.

Lioferschein

Suppller No. Dollvary nole
Code fournisseur Bon de Jivraisen
91001048
10) lhr Zelchen 11) Bestellung/Order/Camnmands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtaltung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Our Department PhonefFax Extensfon Our Order Ne.
Volre référenca 5500039164 Q000 Indlc. compizm. cllent Notre département TéLFax Inléme Notrg ome no,
0000017277 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi destWay of Ship Moda d'expédition | fref  20}] unfret 21) Verpackungsart 22) Vulrsandzeinhan 23) Gesarnigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwa.rqel’ HIVO . E:l:co ::ﬁ‘:}: :!:sg?smbatlaga ﬁi:ﬁﬁ;llgtmd; Fenvel brutto/gressibrul nette/net/not
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.407 6.567
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adrasse d'expédition 28} Abladestelle/Unlond Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalKunde/CustomerPart/RéfsranceCliznt 20) MatefalMaierolRéférence 30) Menge 31) Elnheit
llem Knel @EnginesringChanga/Etat Tachnig B D fiptl Quantity Unit
Poslo ;‘. | Ic ¥ “"ﬂ;'clllonl . h hatch/Lot du prod Quantits Unité
|
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1138676 2 626300
5000016938
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016944
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016948
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trado and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.convenfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Gurrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cuirency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Gesmany

Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

I

3
§) Ueferer-Nr. Lisferscheln Datum
Supplier No. Delivery nola Dala
Cade foumlsseur Bon de hvralson Dale
91001046
10} i Zeichen 11} Bestellung/Crder/Cormmando 10) Zusetzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13y TelFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referunce Addltlonel Customor Data QOur Depariment Phone/Fax Extenslan Our Omdar No.
Volra riférence 5500039164 0000 Indle. complam cllent ot département TélFax intéme Noire ozdre no,
0000017277 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
198) VersandartWay of ShipmentUMode d'axpédillon | fral  20)] undrel 21} Verpackungsar 22} Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | pertda Mode d'emballage Idantification de I'envol brutte/grossbput natto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.407 6.567

25} t/Shipplng Add JAd Qexpédiion 24) Abladestella/Unload Location/Liew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
2T) Pos.  2B) MaterialKunde/CustomerParVRéférapceCllent 208} Molefdal/Material/Référance 30} Meange 31) Einheit
ftam Anderungssland/EngineesingChange/Elal Technique Baz ) i p Quantity Unlt
Poste Kund: ICustor ot Client P harg bateh/Lot du p Quantité Unitd
Ueferantencharge/VendorBateh/Lot Feumlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016946
20MnCrs5
Abnahmenpriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 146 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016947
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16162 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2106 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48508001 - 48509087 280 pc
48509088 146 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG; BYLADEMMXOXX

Dettsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDKXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managernent Board:

Jorg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phong +49 8243 291-0
Fax +49 8243 591-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
o
1 230
5) Lllererer-r;r. Liafersehain Dalum
Supplter Na. Dslivery note Date
Cade faurnisseur Bon de liveaison Data
91001048
10) Ihr Zelchon 11} Bestellung/OrderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsera Abisilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Customer Data OurDepartmen) Phene/Fax Extension Qur Onder No,
Votra référence 5500039164 00001 Indle. camplém. client Notre dépatement TélLFax Intéme Notre ordra na.
0000017 HUG-LGV/ 9120/9300 50173900
19) Vi Way of Ship dexpédilion| fral  20)| unfref 21) Verpatkungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlicht kg/Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portdtt Mode demballage idonfificetian de Feavol brutto/grossiarut nello/etinal
Spedition Schweitzer X see document 7.407 6.567
25) i/Shipping Add JAd) d'sxpédition 28) Abladestells/Unioad LocationfLtcu da déchangament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI) .
27 Pos, 28} MaledalTell-Nr. 28) MaterialMateral/Réfrence ) Menge 1) Einhsit
Jtemn Customer Part No. Bez s ripti p Quantity Unlt
Paoste Référenee du cflent Produkilonscharge/Produciion batch/Lol du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,200 % S5i 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % Vv < 0,01 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0109 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sb <« 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Bw-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chalrman),

Watter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-5traBe 6 - 8
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

6920 Denklingen, Germany

70026 MODUGNO (BARL)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Group

Inspection certificate 3.1

Big,
) 230
¥ Sopararte Delary noo Date "
Code fournlsseur Bon de fivralsen Date
. 91001046
10) thrZelchen 11} Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) Tal/Fax Durchwahl 14} Unsare Auftrags-Nr.
Your Refarence Addittonal Custamer Dala Our Depariment Pheone/Eax Extension Our Ordar No.
Valra rdfErance 5500039164 00001 Inr.tic'. complem, cliont Natre ddparioment TélJFax Intéme Notre ordre no,
0000017 HUG-LGV/ 9120 /9300 50173800
18) Vi dartiiVay of Shij fode d'expédition{ frel 20| unfre! 21) Verpackungsart 22y Versandzsichen 23) Gesamigswicht kg! Welght kgs / Polds kg
fomra.rgter HIVO . E':I:co ;gﬂg r«;%lgfzig'emhallage ﬁr’é’fﬁﬁgﬂiﬁumn brutto/grossinut neltofnetnet
Spedition Schweitzer X see document 7.407 6.567
25) \ i/Shipping A d'expédillon 26) Abladesiallz/Untoad Lacallon/Liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 26) MaterdalTel-Nr 29) MaterlatMaterizt/Référence 30 Menge 31) Elnhait
lFt'?J::a g:f;?u“:c:?undhllg |.11 ;mdukunnscl'; rgo.'i;md l?!:llon baich/Lot du production gﬁ:::g g::é
020 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer
DEW 113676 2 626300
20MnCrss
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process , B - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size . 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB . 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % VvV < 0,01 % Ti 0,0010 % B 00,0004 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N ©0,0109 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability ‘
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
|
This document was generated electronically acc. 6 EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 Q973 00, BIC: BTVADES 1300
Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
MSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umfamntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chalrman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrabe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001599 vom 23.02.2022

pedition
LT T ——i

Seile 1 von 1
22-001599

- Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF B CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobsiant toute
gonteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Convantion ralalive au

des Oberelnkommans iiber den contrat de ftranspott intemational des |,
Beférderungsverirag Im intern. marchandises par routa (MR), N
StraRengiiterverkehr (CMR).
 Empl Inatal ' |
2 ﬁl&%nﬂi?’?s‘sn;mf 6 Frachitihver /Transpotaur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausilefemngsun des Gutes f Kiau prdvu pour I livialson de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  {talien Zelt/ Temps
Datum/Date 28,02.2022

4 Ortund Tag der Ob&rnahme / Lieu et date de la prise en charge de la
marchandise i
Ort/Lisu Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Bale  23,02,2022

Zeit! Temps

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transportours successifs

6 Belgefigte Dokuments / Documants annaxes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachitibrer /
Résarves et abservations des lransporteurs

‘ g Pos. 4 ZelcherYNr, 11 Anzahl derLM {2 Arlder

43 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Slgnature el timbre lexpaditeur

No, Marques et numéros Nombra des colis Vemackung Nature do la marchandise Paids, ka cbm
1 82848130 8 COLLI Getriebetelle 23,239 73,58
2 82048696, , 8 COLL!
3 82948697, 8 CoLLl
Summe: 24,00 coLLl 23.239,00
Total:
46 Anwelsungen des Absanders 17 Angabon SRE T F T AT Dl e aihag Pl
. p g N km
N Via dei Ciclamini, sncg%0026 Modugno (BA}
e (L% MA
1 & Frachtzehlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondefg Varalnbarungsn/ Converjiions
unfrel - Rechnung an Empfinger - (g
. E1E™y T ot 5
- UbernahmeBe &8t iRg & NAeBendung wurde
19Kfz Amfliches Kennzelchen NutzlastInt vollstandia. . @,ﬁ‘ﬁgs i r oy t'ff_enheit {ibemommen
Anhénger Die Ladungssicherung'ist ass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Banulzter Grenzlibergang 27 Gut 22-00159%mpfangen am Datum / Dale
Récaplion des marchandlses s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwligsburg I-70026 MODUGNO

Unterschirift und Stempel des Frachiiihrers
Signature et timbre du transpartaur

Unterschrift und Stempe! das Empfingers
Signalure el timbre de destinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (07141} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer; Axal,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spadifion.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80Q 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604

W



